ZMLUVA
o poskytnuti doticie z rozpocftu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
¢islo: MIK-3385/2011/1.1

uzatvorend podla § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskordich predpisov (d'alej len
wZmluva®) medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel’: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP ¢. 33, 813 31 Bratislava 1

Zastipeny: Daniel Krajcer, minister kultary Slovenskej republiky

alebo Soria Filipkova, vedica sluZzobného Gradu Ministerstva kultiry Slovenske;j
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy tidet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy uget: 000000-7000071599/8180

Depozitny tdet: 000000-7000071687/8180

(d’alej len ,,poskytovatel™)

a

Prijimatel”: Rimskokatolicka cirkev, farnost’ Batizovce

Sidlo: R.k. farsky arad Batizovee, 059 35 Batizovce

Zastipeny:

1CO:

Cislo aétu:
PefaZny ustav;
(d’alej len ,,prijimatel™)

Clanok 1
Predmet zmlovy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo 3tatneho rozpoétu na ochranu, obnovu arozvoj
kultirneho dediGstva v sume 2 000 EUR (slovom: dvetisic EUR) na podporu realizicie projektu
s ndzvom Lavice kostolné — siprava, v Rimskokatolickom kostole VSetkyeh sviitych
v Batizovciach, & UZPF 1764/1-2 (d'alej len ,projekt) - na spracovanie vyskumu a névrhu
na reStaurovanie pri dodrZani podmienok danych krajskym pamiatkovym tradom v Prelove
(dokumentacia).

Dotécia je podla § 8 ods. 4 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zikon
& 523/2004 Z. z.°) urlend na (hradu beZnych vydavkov v nasledovnom ¢leneni: reStauritorsky
vyskum a nivrh na reftaurovanie.

Poskytovatel’ poskytuje dotaciu podla zikona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotdcii v pdsobnosti
Ministerstva  kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovosine a vsilade so zikonom
£.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, vo forme bezného alebo kapitalového transferu.

Prijimatel’ prijima dotaciu podla odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve,
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Prijimatel’ podpisom tejio zmluvy £estne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze ma
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuta dotdicia, zabezpecené krytie vydavkov
z vlastnyeh zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vyike 5% z celkevého rozpotin
projekiu.

Clénok 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatel’a doticie

Dotécia je ufelovo viazana. Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ poskytnutd doticiu len na realizaciu
projektu v roku 2011, podla €l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v éleneni vydavkov podla €l 1 ods. 2 tejto
zmluvy,

Prijimatel sa zavdzuje financovat’ projekt, na ktory sa doticia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vo vySke 5 %, t.j. 120 EUR (slovom: stodvadsat’ EUR) z celkového rozpoétu podporeného projektu
uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie dotacie ¢. MK-3385/2011/1.1 vo vyske 2 400 EUR.

Prijimatel’ méze pouzit' doticiu aj na thradu niektorych vydavkov uvedenych v &L 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit’ doticiu na tihradu prisludného vydavku najviac v sume, ktora
k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpoéte projektu, ato: reStauratorsky vyskum andvrh
na reftaurovanie 2 400 €.

Prijimatel je opravneny pouzit’ dotaciu do 31. decembra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie 0étu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruenie G¢tu) si podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &, 523/2004 Z. z. prijmom $tatneho
rozpottu. Prijimatel’ je povinny odviest’ na prijmovy ficet poskytovatela &. 000000-7000071599/8180
vedeny v Statnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie actu najneskdr
do 10. januara 2012,

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatePovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informaciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouziti doticie dodrZat’ maximalnu hospodarnost’, efektivnost’ a uéinnost’ ich
pouzitia v stilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zikona &. 523/2004 Z. z. Ak prijimate! uskutoéni prace,
ktoré st podmienené rozhodnutiami inych organov verejnej spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,
je povinny bezodkladne vratit’ poskytnutd dotaciu v plnom rozsahu na depozitny et poskytovatela
& 000000-7000071687/8180 vedeny v Stitnej pokladnici.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest' Gdtovni evidenciu v silade so zdkonom
€. 431/2002 Z. z. o ictovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zakon &. 431/2002 Z. z.).
Prijimatel, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. 2. o 6étovnictve, musi pocas
piatich rokov odo dfia podpisania tejto zmluvy uchovavat” vietky uétovné doklady, sttvisiace
s realizaciou projektu podla ¢l. 1 ods. 1 tejto zmiuvy.

Prijimatel’ nesmie z doticie poskytovat’ finanéné prostriedky ako doticiu alebo poZigku inym
pravnickym osobam alebo fyzickym osobam, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouzit’ doticiu
na dhradu zavizkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, Uhradu vydavkov
viastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej Zinnosti alebo z ¢innosti tretich os6b. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ dotdciu na thradu vydavkov, ktoré nemaji priamy vzt'ah k projektu uvedenédmu v €L 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest doticiu na iny Get, na ktory mu bola poskytovatelom
poskytnuta, s vynimkou jej éerpania.

Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo dila poskytnutia doticie poskytovatelom uskutoéni odplatny
prevod kultirne} pamiatky alebo jej Casti, alebo ju prevedie darovacou zmluvou na int osobu,
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je povinny bezodkladne vrétit’ poskytnuti dotdciu v plnom rozsahu na depozitny uéet poskytovatela
&. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Poskytovatel’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatela spojené s realizciou projektu podPa €l. T ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vylucne vtedy, ak boli
vynalozené v roku 2011 na tthradu vydavkov uvedenych v €1. 1 ods. 2 tejto zmhuvy.

Ak prijimatel nebude realizovat’ projekt, na ktory bola doticia podla &l. 1 tejto zmluvy poskytnuta,
je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutoénosti informovat poskytovatel'a a vratit' doticiu
v plnom rozsahu, najneskdér v3ak do 31.decembra 2011 na vydavkovy uéet poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel’ nevygerpd celd poskytnuti dotdciu, je povinny jej nevycerpant Cast’ bezodkladne
v roku 2011 vratit’ na vydavkovy Odet poskytovatela & 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevyderpant &ast’ doticie v roku 2012, je povinny vrétit’ tito Cast dotacie
na depozitny et poskytovatea &. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskdr
do 10. januira 2012.

Prijimate!’ je povinny umoZnit’ poskytovatel'ovi vykonat’ vecni kontrolu, priebezni finanéni kontrolu
alebo naslednt  finandnGi  kontrolu hospodarenia s poskytnutou dotdciou podla zikona
& 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vaiitornom audite a o zmene a doplnenf niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnt’ sidinnost’ organom 3tdtnej spravy na ochranu pamiatkového fondu
ainym kultirnym organizicidm pri prezentovani aspristupneni kulttimej pamiatky, ktord bola
obnovena z doticie poskytnutej poskytovatel'om,

Prijimatel je pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola doticia podfa &l. 1 ods. 1 tejto
zmluvy poskytnuta, pri spolo¢enskych akeidch konanych v sivislosti s tymto projektom, alebo inej jej
propagacii uviest, Ze projekt bol spolufinancovany zdoticie Ministerstva kultary Slovenskej
republiky. Prijimatel’ dotacie sa zavdizuje, Ze pri realizicii podporeného projektu zabezpedi
primeranym spdsobom fyzickll prezentdciu podpory projektn pouZitim fextu »Realizované
s finanénou podporou Ministerstva kultiiry Slovenskej republiky®,

Clanok 3
Vyuétovanie doticie

Prijimatel je povinny vytétovat’ pouzitie doticie v tychto lehotach:
a) do 31. oktébra 2011, ak projekt realizuje a ukonéi v prvom aZ tret'om Stvrtroku 2011,
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v §tvrtom tvrfroku 2011.

Prijimatel’ je povinny vyuétovat’,

a) dotéciu poskytnuti na realiziciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vySke 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynaloZit’ z inych zdrojov podla
gl. 2 ods. 2 tejto zmluvy, prid¢om vyG&tované vydavky musia priamo stvisiet’ s projektom
uvedenym v &l 1 ods. 1 tejto zmluvy. .

Vytitovanie doticie je zikladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie doticie v nasiedujticom
rozpodtovom roku a musi obsahovat tieto samostatné Easti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyidtovanie poskytnutej dotacie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projekin podl'a odseku 3 pism. a) musi obsahovat’:



a) pisomni spravu o realizicii projektu obsahujicu podrobné zhodnotenie u€elu a prac vykonanych
v stilade s rozhodnutim, resp. zdviznym stanoviskom prisluiného krajského pamiatkového tUradu,
ktoré bolo sii¢ast’ou Ziadosti, vypracovaného prijimatefom dotacie,

b) fotodokumenticiu pric realizovanych z poskytnutej dotacie s popisom obsahu jednotlivych
fotografif, je potrebné doloZit’ aj fotodokumentaciu stavu pred zalatim realizicie projektu,

c) stanovisko prislusného krajského pamiatkového vradu k jednotlivym polozkam a k rozsahu
pric vykonanych z poskytnutej doticie za Wcelom obnovy/reStaurovania ndrodnej kultirnej
pamiatky, krajsky pamiatkovy trad vyda stanovisko na zéklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenie pripravnej alebo projektovej dokumentacie spolu so sihlasnym zdvaznym
stanoviskom miestne prisludného krajského pamiatkového dradu, v pripade realizicie projektu,
ktory ma charakter spracovania pripravnej alebo projektovej dokumentacie,

¢) jedno vyhotovenie reStaurdtorskej dokumenticie spolu so zavdznym stanoviskom miestne
prisluného krajského pamiatkového tradu, v pripade realizdcie projektu, ktory mé charakter
spracovania reStauratorskej dokumenticie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumenticie spolu so zdvdznym stanoviskom so zaviznym
stanoviskom miestne prislusného krajského pamiatkového uradu, v pripade realizacie projektu,
ktory ma charakter spracovania vyskumnej dokumentacie,

g) dolkumenticiu verejnej informacie otom, Ze projekt obnovy/re§taurovania nirodnej kultirnej
pamiatky bol podporeny dotaciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky.

Finanéné vytétovanie poskytnutej dotécie podla odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyuctovanie dotdcie podla prilohy €. 1 ktejto zmluve, vritane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku kopie pokladniénych dokladov) preukazujicich pouzitie dotacie
v stlade s €l. 1 tejto zmluvy, kopii uétovanych dokladov preukazujiicich pouZitie dotacie v stilade
s¢l 1 tejto zmluvy (Gétovny doklad ako preukdzatePny ziznam musi obsahovat’ naleZitosti
vzmysle § 10 zédkona &. 431/2002 Z. z.; za obsahovii spravnost’ uétovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ doticie.), dokladu o odvedenf vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatel'ovi
vsitlade s €l 2 ods. 5 tejto zmluvy adokladu o vriteni nevyferpanej dotacie poskytovatelovi
vsilade s¢l. 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ dotdcie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tato nie je pri vyuétovani doticie povaZovana za opravneny vydavaok,

b) vyu&tovanie spolufinancovania projektu podla prilohy €. 2 k tejto zmluve.

Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyfictovanie poskytnutej dotdcie budi akceptované, iba ak
budn Citatelné adpiné a potvrdené podpisom Statutdrneho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zastupcu, pri€om toto pisomné poverenie musi byt prilohou vyuétovania.

Ak prijimatel'’ nepredioZi vylétovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzve poskytovatela
o predloZenie vyuctovania dotdcie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel' zisti nedostatky
v predloZenom vytétovani dotdcie, je prijimatel’ povinny podla pokynov poskytovatela vyuétovanie
predloZit, alebo zabezpeCit’ odstranenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v urenej lehote vyidtovanie doticie nepredloZi, alebo nezabezpeti
odstranenie nedostatkov, je povinny dotdciu poskytnutd na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit’ poskytovatelovi do kalendarnych 30 dni od uplynutia lehoty podPa predoslej vety.

Ak prijimatel’ neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajice zo zidtovania na prisluSny tcet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prisluiny projekt poskytovatelovi v plnom rozsahu vratit’.

V pripade zistenia nedostatkov pri hospodédreni s doticiou poskytnutou podla &l I tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie dal§ich finanénych prostriedkov prijimatelovi, az do ich
odstranenia.



Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel’ porusf finanént disciplinu tym, ze

a) poskytne, alebo pouZije dotéciu v rozpore s uréenym tcelom podla €l 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zdkona &, 523/2004 Z. z.), je povinny odviest finanéné prostriedky vo vyske porudenia
tinanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 3 zakona & 523/2004 Z. Z.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu urdenom v &L 2 ods. 12 a 13 alebo podla &l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. c) zakona €. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a pendle podFa § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z., '

c) neodvedie v lehote arozsahu urienom vél 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na et poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zdkona €.523/2004 Z. z.), je povinny
odviest finanéné prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a penale podl'a § 31 ods. 4
zakona ¢. 523/2004 Z. z.,

d) pouZije doticiu vrozpore s&l. 2 ods. 4 ftejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zékona
€. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit penale podPa § 31 ods. 5 zikona & 523/2004 Z. Z.,

e) umoZni bezdévodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu  z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zikona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' pokutu podla
§ 31 ods. 6 zikona &. 523/2004 7. z.,

) neodvedie finanéné prostriedky do taineho rozpottu v uréengj lehote a rozsahu (§ 31 ods. 1
pism. c) zikona & 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit pendle podla § 31 ods. 4 zikona
€.523/2004 Z. z.

Clanok 5
Odstitpenie od zmlavy

1. Pred riadnym splnenim zévizkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skonéenim jej platnosti médze
poskytovatel odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného porudenia zmluvy alebo v pripade zmeny
okolnosti, za ktorych dosio k uzavretiu zmluvy, a to najmi ak:

a) prijimatel nedodri povinné spolufinancovanie projektu podl'a tejto zmluvy,

b) sa preukdZe, Ze iidaje v Ziadosti adokladoch, na ziklade ktorych poskytovatel’ rozhodol
o poskytnuti doticie boli nepravdivé, netiping, zavadzajice alebo sfalfované,

c¢) prijimatel’ bezddvodne pozastavil realizaciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podra
¢l. 1 ods. | tejto zmiuvy,

d) ak sa pravoplatne preukaZe spachanie trestného inu v stvislosti s realiziciou projektu,

e} v pripade, ak pouZije dotaciu alebo jej Cast’ v rozpore s touto zmiuvouw,

f) na majetok prijimatela bola povolena restrukturalizacia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol ndvrh
na vyhlisenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

2. Odstipenie od zmluvy je téinné diiom dorudenia pisomného ozndmenia poskytovatela o odstiipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za doruéené sa pritom povaZuje aj ozndmenie, ktoré bolo poskytovatePovi
vratené z dévodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvedel.

3. Odstipenim od zmluvy nezanikajii naroky poskytovatela vyplyvajiice z porusenia finanénej discipliny
ukladané v stlade so zakonom 523/2004 Z. 2.

Clanok 6
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

I Této zmluva sa uzatvéara na dobu uréitts, a to do &asu riadneho splnenia zaviizkov podla tejto zmluvy,
najmé vysporiadania vetkych finanénych zivizkov prijimatela vodi poskytovatelovi.
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Zaviizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je moiné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatel’a alebo zruSenia prijfmatel’a bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zaniké bez pravneho
nastupcu t. j. s likvidciou, je prijimatel’ povinny bezodkladne ozndmif thto skutodnost
poskytovatelovi; v pripade zruSenia prijimatela bez likvidacie je prijimatel’ povinny oznamit’ aj nizov
a sidlo svojho pravneho nastupcu, na ktorého prechadzaji zévizky z tejto zmluvy.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetlky tdaje, ktoré su uvedené v tejto zmluve, ako aj udaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotatného systému poskytovatela, st Gpiné,
pravdivé aziskané vsilade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel vyhlasuje, Ze sihlasi
s0 spracovanim a zverejnenim poskytnutych udajov poskytovatePovi v ramei innostf poskytovatela
stvisiacich s realizdciou dotaéného systému poskytovatela, Navrh zmluvy méZe prijimatel’ prijat’
do 30 kalendarnych dnf odo diia jeho doruenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. I pism. a) zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,Obélansky zdkonnik®) zanika.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sithlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centrélnom registri zmldv podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sthlas udeluje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania chidvoma zmluvnymi stranami a idinnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv podFa osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo zniZit’ vysku dotdcie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkov
vrozpocte v suvislosti s viazanim vydavkov 3tatneho rozpodtu Ministerstvom financii Slovenske;j
republiky, o &om pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel’ nezodpoveda
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnu $kodu.

Priva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuji prisfuinymi
ustanoveniami Obéianskeho zikonnfka v zneni neskorich predpisov, zakona & 523/2004 Z. z
a zdkona €. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenif len po vzdjomnej dohode zmluvnych strén, ato vyhiéne
vo forme pisomného dodatku odstihtaseného oboma zmuvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré si neoddelitelnou suéast'ou
zmluvy asi rovnako zdvéizné ako tito zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel a dva
rovnopisy poskytovatel,

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom stthlasia a dobrovolne ju potvrdzuji
svojimi podpismii.

Bratislava, 1 T Batizovce,

poskytovatel (podpis) (podpis) -
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